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Ln a2 s PHYTOSANITARY CERTIEICATE S

N°® Documento: 202112141461 7 |
Expediente: 210790006256 : N® 1007138 "
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO . PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccidn del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A - AV JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT REF [AU JAVIER PRADOQ ESTE NRO.560 INT. 1801A] LIMA LIMA,
SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declaied name and address of consignee

BEVA FRUITS INTERNATIONAL - 354 RUE DE LA TOUR CENTRA 262 94576 RUNGIS CEDEX FRANCE VAT FR 28 443 607 551

Cantidad declarada y nombre del Produclo - Declared quantity and name of product Nombreé boténico de las plantas - Botanical name of plants

14,760 000 KG - UVA, fruta fresca Vitis vinifara

Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

1800 CAJA(S) SAN MIGUEL

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Decfared point of entry
Declared means af conye

LA LIBERTAD-PERU e = S ROTTERDAM PORT

Por [a presenie se certifica qua las plamas, producios vegetales y otros anticulos reglamentados
descritos aqul se han nspeccionado ylo somelido a ensayo de acuerdo con los procadimiantos
ofiamms adecusdos y sa considera que estan libres de las plagas cuarentsnariss sspecficades
por la parie coniratanies 'mportadora ¥ que cumplen los requisilos flosarlanos vwgentes de la pans

Thus is to certify that plants, plant products or other reguiated arbcies descrbed herein have been
nipected and/or tested according o appropiale officigl procedives and are consdensd [0 09 fas
from the quarantine pesf specifisd by tha importing coniracling party and o conform mih the
current phytosaniary requenments of the importing contracting party including thoss for reguiaied

contratanie rmporadora, inclurdos los relstnvos a las plagas no cusrentenadas reglameniarias.
s = s

JOnN quarantine pests.

" TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamienlo - Treatment

Concentracidn - Concentration

a2

Producto quimico (ingrediente active) - Chemical product (aclive ingredient)

Duracion y temperatura - Duration and mpmmrm Infarmacion adicional :ﬁ?cﬁhunnf infarmation
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DECLAR.AGIL".IH ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Em-mmmwﬂw CQuedanda prohibeda su comercializacion, alteracidn, adulleracion, falsflicacdn o cusiquer snmandacura qua 3¢ slaciue en su contemidd.

“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072" * The fruits shall be free from leaves”
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Fecha de inspection 09122021
Date of nspection:

Nambre del funcionario autorizado
Name of authorized officer

Lugar y fecha de expedicion | 4 | jBERTAD, SABADO 18 DE DICIEMBRE DEL 2021
Pilace and date of issue

MANTILLA TUCTO PEDRO

——

El SENASA, sus funcionancs y representanies decknan ioda responsatdidad financers
Mo nancial labdity with respect to s certicate shal affach fo SENASA or lo any of i3 offic
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Esie cartficado ha Sdo Booplado por of Peru por Resolucon Legislatva N* 21175, concordanis a la Convenadn intemaconal de Proteccsdn Fitozanitana de la FAQ
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